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REGLAMENTO (UE) N° 259/2014 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 3 de abril de 2014

que modifica el Reglamento (CE) n° 539/2001 del Consejo, por el que se establecen la lista de
terceros paises cuyos nacionales estin sometidos a la obligaciéon de visado para cruzar las fronteras
exteriores y la lista de terceros paises cuyos nacionales estin exentos de esa obligacion

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea y, en particular, su articulo 77, apartado 2, letra a),
Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (1),

Considerando lo siguiente:

(1)  La composicion de las listas de terceros paises que figuran en los anexos I y II del Reglamento (CE) n°® 539/2001
del Consejo (?) debe seguir siendo coherente con los criterios de referencia enunciados en el mismo. Los terceros
paises para los cuales ha cambiado la situacién con respecto a esos criterios deben ser transferidos de un anexo al
otro.

(2)  En linea con la Declaracion conjunta aprobada en la Cumbre de Praga de la Asociacién Oriental de 7 de mayo de
2009, y con la finalizacién por parte de la Republica de Moldavia de su Plan de Accién para la Liberalizacién de
Visados, la Comisién estima que la Reptiblica de Moldavia cumple todos los criterios de referencia establecidos en
el Plan de Accién para la Liberalizacion de Visados.

(3)  Dado que cumple todos los criterios de referencia, la Republica de Moldavia debe ser transferida al anexo II del
Reglamento (CE) n° 539/2001. Esta exencion de visado debe aplicarse a los titulares de pasaportes biométricos
expedidos por la Republica de Moldavia, de conformidad con las normas de la Organizacién de Aviacién Civil
Internacional (OACI).

(4)  Por lo que respecta a Islandia y Noruega, el presente Reglamento constituye un desarrollo de las disposiciones del
acervo de Schengen a efectos del Acuerdo celebrado por el Consejo de la Unién Europea con la Reptblica de
Islandia y el Reino de Noruega sobre la asociacién de estos dos Estados a la ejecucion, aplicacién y desarrollo del
acervo de Schengen (}), que pertenece al dmbito mencionado en el articulo 1, punto B, de la Decisién
1999/437|CE del Consejo (4.

(5)  Por lo que respecta a Suiza, el presente Reglamento constituye un desarrollo de las disposiciones del acervo de
Schengen en el sentido del Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacién Suiza sobre
la asociacién de la Confederacién Suiza a la ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen (%), que
entran dentro del dmbito mencionado en el articulo 1, puntos B y C, de la Decisién 1999/437/CE, leido en
relacion con el articulo 3 de la Decisién 2008/146/CE del Consejo (9).

(") Posicion del Parlamento Europeo de 27 de febrero de 2014 (no publicada ain en el Diario Oficial) y Decision del Consejo de 14 de
marzo de 2014.

(®) Reglamento (CE) n® 539/2001 del Consejo, de 15 de marzo de 2001, por el que se establecen la lista de terceros paises cuyos
nacionales estdn sometidos a la obligacion de visado para cruzar las fronteras exteriores y la lista de terceros paises cuyos nacionales
estdn exentos de esa obligacién (DO L 81 de 21.3.2001, p. 1).

() DO L 176 de 10.7.1999, p. 36.

() Decision 1999/437|CE del Consejo, de 17 de mayo de 1999, relativa a determinadas normas de desarrollo del Acuerdo celebrado por
el Consejo de la Unién Europea con la Republica de Islandia y el Reino de Noruega sobre la asociacion de estos dos Estados a la
ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen (DO L 176 de 10.7.1999, p. 31).

() DO L 53 de 27.2.2008, p. 52.

(%) Decision 2008/146/CE del Consejo, de 28 de enero de 2008, relativa a la celebracion, en nombre de la Comunidad Europea, del
Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacion Suiza sobre la asociacién de la Confederacién Suiza a la
ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen (DO L 53 de 27.2.2008, p. 1).
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(6)  Por lo que respecta a Liechtenstein, el presente Reglamento constituye un desarrollo del acervo de Schengen,
conforme al Protocolo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea, la Confederacion Suiza y el Principado de
Liechtenstein sobre la adhesion del Principado de Liechtenstein al Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad
Europea y la Confederacién Suiza sobre la asociacion de la Confederaciéon Suiza a la ejecucion, aplicacion y
desarrollo del acervo de Schengen ('), que entran dentro del dmbito mencionado en el articulo 1, punto A, de
la Decision 1999/437/CE, leido en relacién con el articulo 3 de la Decision 2011/350/UE del Consejo (?).

(7)  El presente Reglamento constituye un desarrollo de las disposiciones del acervo de Schengen en las que el Reino
Unido no participa, de conformidad con la Decisién 2000/365/CE del Consejo (3); por lo tanto, el Reino Unido no
participa en su adopcién y no queda vinculado por el mismo ni sujeto a su aplicacion.

(8)  El presente Reglamento constituye un desarrollo de las disposiciones del acervo de Schengen en el que Irlanda no
participa, de conformidad con lo dispuesto en la Decisién 2002/192/CE del Consejo (%); por lo tanto, Irlanda no
participa en su adopcién y no queda vinculado por el mismo ni sujeto a su aplicacién.

(9)  Por lo que se refiere a Chipre, el presente Reglamento constituye un acto que desarrolla el acervo de Schengen en
el sentido del articulo 3, apartado 1, del Acta de Adhesién de 2003.

(10)  Por lo que se refiere a Bulgaria y Rumania, el presente Reglamento constituye un acto que desarrolla el acervo de
Schengen o estd relacionado con ¢l de otro modo en el sentido del articulo 4, apartado 1, del Acta de Adhesion de
2005.

(11)  Por lo que se refiere a Croacia, el presente Reglamento constituye un acto que desarrolla el acervo de Schengen o
estd relacionado con €l de otro modo en el sentido del articulo 4, apartado 1, del Acta de Adhesién de 2011,

(12)  Por lo tanto, procede modificar el Reglamento (CE) n® 539/2001 en consecuencia.
HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n® 539/2001 queda modificado como sigue:
1) En el anexo I, parte 1, se suprime la referencia a Moldavia.
2) En el anexo II, parte 1, se inserta la referencia siguiente:

«Moldavia, Republica de (¥)

(*) La exencion de visado solo se aplicard a los titulares de pasaportes biométricos expedidos de conformidad con las
normas de la Organizacion de Aviacién Civil Internacional (OACI).».

() DO L 160 de 18.6.2011, p. 21.

(%) Decision 2011/350/UE del Consejo, de 7 de marzo de 2011, relativa a la celebracion, en nombre de la Unién Europea, del Protocolo
entre la Union Europea, la Comunidad Europea, la Confederacion Suiza y el Principado de Liechtenstein sobre la adhesion del
Principado de Liechtenstein al Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacién Suiza sobre la asociacion
de la Confederacién Suiza a la ejecucién, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen, sobre la supresion de controles en las
fronteras internas y la circulacién de personas (DO L 160 de 18.6.2011, p. 19).

(%) Decisiéon 2000/365/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2000, sobre la solicitud del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
de participar en algunas de las disposiciones del acervo de Schengen (DO L 131 de 1.6.2000, p. 43).

(*) Decisién 2002/192/CE del Consejo, de 28 de febrero de 2002, sobre la solicitud de Irlanda de participar en algunas de las
disposiciones del acervo de Schengen (DO L 64 de 7.3.2002, p. 20).
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Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dfas de su publicacién en el Diario Oficial de la Union Europea.
El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro de conformidad con los Tratados.

Hecho en Bruselas, el 3 de abril de 2014.

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
El Presidente El Presidente
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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